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- Es recomendable como proteccion adicional en la
instalacion eléctrica que alimenta el aparato, el dispo-
ner de un dispositivo de corriente diferencial con una
sensibilidad méxima de 30mA. Pregunte a un instala-
dor competente para que le aconseje.
- Sila conexion red esta dafiada, debe ser substituida,
llevar el aparato a un Servicio de Asistencia Técnica
autorizado. No intente desmontario o reparario ya que
puede existir peligro.
PRECAUCION: No utilizar este aparato cerca de
baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que
contengan agua.
Este simbolo significa que el aparato no debe [0}
ser usado cerca del agua.

- Conectar el aparato a una base de toma de co- la red para evitar la posibilidad de sufrir un choque
rriente que soporte como minimo 10 amperios. eléctrico.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca - No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
usar el cable eléctrico para levantar, transportar o visibles de dafios, o si existe fuga.

desenchufar el aparato.
- ADVERTENCIA: Mantener el aparato seco.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién alrededor

del aparato. - ADVERTENCIA: No utilizar el aparato cerca del
agua.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion quede

atrapado o arrugado. - No utilizar el aparato en las inmediaciones de una
bafiera, una ducha o una piscina.

- Verificar el estado del cable eléctrico de conexion.

Los cables dafiados o enredados aumentan el riesgo - No utilizar el aparato con las manos o los pies

de choque eléctrico. humedos, ni con los pies descalzos.
- No tocar la clavija de conexion con las manos - El cable de alimentacion debe ser examinado
mojadas. regularmente en busca de signos de dafio, y si esta

dafado, el aparato no tiene que usarse.
- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la

clavija dafiada. - No exponer el aparato a la lluvia o condiciones de
humedad. El agua que entre en el aparato aumenta-
- Si alguna de las envolventes del aparato se ra el riesgo de choque eléctrico.

rompe, desconectar inmediatamente el aparato de

®
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Ecologia y reciclabilidad del p
- Los materiales que constituyen el envase de este
aparato, estan integrados en un sistema de recogi-
da, clasificacion y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafinas para
el medio ambiente.

Este simbolo significa que si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados
a manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva

| de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronicos (RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2006/95/EC
de Baja Tension y con la Directiva 2004/108/EC de
Compatibilidad Electromagnética.
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instal-lador competent.

- Sila connexid a la xarxa esta malmesa, sha de
substituir. Porteu l'aparell a un Servei dAssistencia

Técnica autoritzat.

PRECAUCIO: No feu senvir aquest aparell a prop
de banyeres, dutxes, lavabos o altres recipients que

continguin aigua.

Aquest simbal significa que 'aparell no sha de
fer servir a prop de laigua.

- Connecteu I'aparell a una base de presa de corrent
que suporti com a minim 10 ampers.

- No forceu el cable electric de connexi6. No feu
servir mai el cable eléctric per aixecar, transportar o
desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable electric de connexio al voltant
de l'aparell.

- No deixeu que el cable electric de connexié quedi
atrapat o arrugat.

- Verifiqueu I'estat del cable eléctric de connexio. Els
cables malmesos o embolicats augmenten el risc
de xoc electric.

- No toqueu mai la clavilla de connexié amb les
mans molles.

- No utilitzeu I'aparell amb el cable eléctric o la
clavilla malmesos.

- Si algun dels embolcalls de I'aparell es trenca,
desconnecteu I'aparell immediatament de la xarxa
per evitar la possibilitat d’'un xoc eléctric.

- No utilitzeu I'aparell si ha caigut, si hi ha senyals
visibles de danys o si hi ha una fuita.

- ADVERTENCIA: Mantingueu I'aparell sec.

- ADVERTENCIA: No utilitzeu I'aparell prop de
I'aigua.

- No utilitzeu I'aparell a prop d’'una banyera, una
dutxa o una piscina.

- No utilitzeu I'aparell amb les mans o els peus
humits ni descalgos.

- El cable d'alimentacié s’ha d’examinar regularment
per comprovar si esta malmés i, si ho esta, I'aparell
no s’ha de fer servir.

- No exposeu I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L'aigua que entri a I'aparell augmentara el
risc de xoc eléctric.

- La temperatura de les superficies accessibles pot
ser elevada quan I'aparell esta en funcionament.

- No empreu laques o productes en esprai amb
I'aparell en marxa.

- Col-loqueu I'aparell damunt d’'una superficie plana,
estable i apta per suportar altes temperatures, lluny
d’altres fonts de calor i de possibles esquitxades
d’aigua.

- ADVERTENCIA: Per tal d’evitar un sobreescalfa-
ment, no cobriu I'aparell.

- Eviteu que tan I'entrada com la sortida d'aire que-
din total o parcialment tapades per mobles, cortines,
roba, etc., existiria risc d'incendi.

Utilitzacié i cura:

- Abans de cada Us, desenrotlleu completament el
cable d'alimentaci6 de I'aparell.

- No useu I'aparell si els accessoris no estan correc-
tament acoblats.

- No utilitzeu I'aparell si els accessoris acoblats a ell
presenten defectes. Substitueixi'ls immediatament.

®
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current device with a maximum sensitivity of 30mA.

- If the connection is damaged it must be replaced.
Take the appliance to an authorised Technical Assis-
tance Service. Do not try to dismantle or repair without
assistance, as this may be dangerous.

CAUTION: Do not use this appliance near baths,
showers, wash-hand basins or other recipients which

contain water.

This symbol signifies that the appliance must not

be used near water.

- Connect the appliance to a base with an earth
socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- Never use the electric wire to lift up, carry or unplug
the appliance.

- Do not wrap the cable around the appliance.

- Ensure that the electric cable does not get trapped
or tangled.

- Check the condition of the electrical connection
cable. Damaged or tangled cables increase the risk
of electric shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- If any of the appliance casings breaks, immediately
disconnect the appliance from the mains to prevent
the possibility of an electric shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the floor,
if there are visible signs of damage or if it has a leak.

- CAUTION: Maintain the appliance dry.
- CAUTION: Do not use the appliance near water.

- Do not use the appliance near bathtubs, showers
or swimming pools.

- Do not use the appliance with damp hands or feet,
or when barefooted.

Manual Studio1500.indb 12
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- The power cord must be regularly examined for
signs of damage and if damaged, the appliance must
not be used.

- Do not leave the appliance out in the rain or expo-
sed to moisture. If water gets into the appliance, this
will increase the risk of electric shock.

- The temperature of the accessible surfaces may be
high when the appliance is in use.

- Do not use hair sprays or other spray product whilst
the machine is switched on.

- Place the appliance on a horizontal, flat, stable
surface away from heat sources and contact with
water (splashes etc.).

- CAUTION: In order to prevent overheating, do not
cover the appliance.

- Ensure that neither the air access nor exit become
either totally or partially covered by drapery, clothing,
etc., as this increases the risk of fire.

Use and care:

- Fully unroll the appliance’s power cable before
each use.

- Do not use the appliance if its accessories are not
properly fitted.

- Do not use the appliance if the accessories atta-
ched to it are defective. Replace them immediately.
- Do not use the appliance if the on/off switch does
not work.
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lappareil est déconnecté.

- ll est recommandable, comme protection addition-
nelle de linstallation électrique qui nounit lappareil,
de disposer d'un dispositif de courant différentiel avec
une sensibilité maximale de 30mA. En cas de doute,
consultez un installateur agréeé.

- En cas de panne, remettre lappareil a un service
d'assistance technique autorisé. Ne pas tenter de
proceder aux réparations ou de démonter l'appareil;

cela implique des risques.

ATTENTION : ne pas utiliser cet appareil pres de
baignoires, douches, lavabos ou autres récipients

contenant de l'eau.

Ce symbole signifie que 'appareil ne doit pas
étre utilisé pres de l'eau.

- Raccorder I'appareil & une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 10 ampéres.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de connexion
autour de I'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne se
coince ou ne s'emméle.

- Vérifier I'état du cable d’alimentation électrique. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent le
risque de décharge électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec les
mains mouillées.

- Ne pas utiliser 'appareil si son cable électrique ou
sa prise est endommagé.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil du
secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser 'appareil s'il est tombé, s'il y a des
signes visibles de dommages ou en cas de fuite.

- AVERTISSEMENT : Maintenir I'appareil au sec.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser I'appareil prés
de I'eau.

- Ne pas utiliser 'appareil a proximité d’une baignoi-
re, d’'une douche ou d’'une piscine.

- Ne pas utiliser 'appareil avec les mains ou les
pieds humides, ni les pieds nus.

- Le cable d’alimentation doit étre examiné réguliére-

ment & la recherche de signes de dommages, et s'il
est endommagé, I'appareil ne doit pas étre utilisé.

®
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Anomalies et réparation

- En cas de panne, remettre 'appareil a un service
d’assistance technique autorisé. Ne pas tenter de
procéder aux réparations ou de démonter I'appareil;
cela implique des risques.

Pour les produits de I'Union Européenne et (ou)
conformément a la réglementation en vigueur de
votre pays d’origine:

Ecologie et recyclage du produit

- Les matériaux dont 'emballage de cet appareil est
constitué intégrent un programme de collecte, de
classification et de recyclage. Si vous souhaitez vous
en défaire, veuillez utiliser les conteneurs publics
appropriés pour chaque type de matériel.

- Le produit ne contient pas de concentrations de
substances considérées comme étant nocives pour
I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous défaire du produit, une
fois que celui-ci n'est plus utilisable,
remettez-le, suivant la méthode
appropriée, a un gestionnaire de
_ déchets d’équipements électriques et

électroniques (DEEE). @

Cet appareil est conforme a la directive 2006/95/EC
de basse tension ainsi qu'a la directive 2004/108/EC
de compatibilité électromagnétique.
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HAARTROCKNER Beschreibung

Studio 1500 A Geschwindigkeits- und Temperaturschalter
B Stylingdise
n C Diffusor
D Aufhéangedse
Sehr geehrter Kunde:
Wir danken Ihnen fur lhre Entscheidung, ein TAU-
RUS Gerét zu kaufen. - Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig,
Technologie, Design und Funktionalitat dieses bevor Sie das Gerét einschalten und bewahren
Gerates, in Kombination mit der Erfiillung der Sie diese zum Nachschlagen zu einem spéteren
strengsten Qualitétsnormen, werden Ihnen lange Zeitpunkt auf. Die Nichtbeachtung dieser Gebrau-
Zeit viel Freude bereiten. chsanweisungen kann Unfélle zur Folge haben.

A

Sicherheitsempfehlungen und -hinweise

- Personen, denen es an Wissen im Umgang mit
dem Gerat mangelt, geistig behinderte Personen
oder Kinder ab 8 Jahren dirfen das Gerét nur unter
Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren Gebrauch
des Gerétes, so dass sie die Gefahren, die von die- ®
sem Gerat ausgehen, verstehen, benutzen.

- Kinder diirfen keine Reinigungs- oder Instandhal-
tungsarbeiten am Gerat ausfiihren, sofem sie nicht
von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Kinder sollten
Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

- Wird das Gerét in einem Badezimmer oder &hnli-
chem Raum ben(itzt, unterbrechen Sie die Strom-
zufuhr, wenn Sie den Fon nicht verwenden, selbst
wenn es nur kurze Zeit ist; die Nahe von \\Wasser
stelltimmer eine Gefahr dar, auch wenn das Geréat
abgeschaltet ist.

®
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- Es empfiehlt sich, einen zusatzlichen Schutz an der
Elektroinstallation, die das Gerét versorgt, durch den
Einbau einer Differenzstrom-Schutzeinrichtung mit
einem Nennauslsestrom von nicht mehr als 30mA
anzubringen. Lassen Sie sich von lhrem Elektroinsta-

llateur beraten.

- Bringen Sie das Gerét im Falle einer Stdrung zu
einem zugelassenen technischen Wartungsdienst.
Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren oder zu
demontieren, da dies gefahrlich sein kénnte.
VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der
Nahe von Badewannen, Duschen, Waschbecken

oder anderen \Wasser enthaltenen Behaltem.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Gerét nicht in
der Nahe von Wasser verwendet werden darf.

- Das Gerét an ein Stromnetz mit mindestens 10
Ampere anschliefen.

- Elektrische Kabel nicht tiberbeanspruchen. Elektris-

che Kabel durfen nicht zum Anheben, Transportieren
oder Ausstecken des Gerats benitzt werden.

- Kabel nicht um das Gerét rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel nicht
getreten oder zerknittert wird.

- Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen die
Stromschlaggefahr.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerét darf nicht mit beschadigtem elektris-
chem Kabel oder Stecker verwendet werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung strapaziert
sein, ist die Stromzufuhr umgehend zu unterbrechen,

Manual Studio1500.indb 19
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um die Méglichkeit eines elektrischen Schlags zu
vermeiden.

- Das Gerét nicht benutzen, wenn es heruntergefa-
llen ist, sichtbare Schaden aufweist oder undicht ist.

- WARNUNG: Das Gerét trocken halten.

- WARNUNG: Das Gerét nicht in Wassernahe
benitzen.

- Das Gerat niemals in der Umgebung von Badewan-
nen, Duschen oder Schwimmbédern Benltzen.

- Das Gerét darf nicht mit nassen Handen oder
FuRen und auch nicht barfuld betatigt werden.

- Das Netzkabel ist regelmaRig auf Schaden zu
prifen. Bei beschadigtem Kabel darf das Gerét nicht
verwendet werden.

- Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus-

setzen. Wasser, das eventuell in das Gerat gelangt,
erhoht die Elektroschockgefahr.

09/09/13 09:18



- Die zuganglichen Oberflachen kénnen hohen
Temperaturen ausgesetzt werden, wahrend das
Gerat in Betrieb ist.

- Weder Haarlack noch Sprays beniitzen, solange
das Gerét in Betrieb ist.

- Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und stabile,
fir hohe Temperaturen geeignete Oberflache,
auBer Reichweite von Hitzequellen und méglichen
Wasserspritzern.

- WARNUNG: Um eine Uberh\tzung zu vermeiden,
nicht das Gerat verdecken.

- Der Lufteintritt und —austritt darf wéhrend des
Betriebes weder teilweise noch ganz durch Mébel,
Vorhange, Kleidung usw. behindert werden. Es
besteht Brandgefahr.

Gebrauch und Pflege:

- Vor jedem Gebrauch des Gerats das Stromkabel
vollstandig auswickeln.

- Gerét nicht bentitzen, wenn Zubehér oder Ersatz-
teile nicht richtig befestigt sind.

- Gerét nicht benuitzen, wenn die Zubehérteile
mangelhaft sind. Ersetzen Sie diese sofort

- Benltzen Sie das Gerét nicht, wenn der An-/
Ausschalter nicht funktioniert.

- Ziehen Sie den Stecker heraus und lassen Sie
das Gerat abkiihlen, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

- Dieser Apparat dient ausschlieBlich fiir Haus-
haltszwecke und ist fur professionellen oder
gewerblichen Gebrauch nicht geeignet.

- Bewahren Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite
von Kindern und/oder Behinderten auf.

- Das Gerét darf keinen extremen Temperaturen.

- Das Gerat an einem trockenen, staubfreien und vor
Sonnenlicht geschuitzten Ort aufbewahren.

- Uberpriifen Sie, dass das Ventilationsgitter des
Gerats nicht mit Staub, Schmutz oder anderen
Substanzen verstopft ist.

- Das Gerat nicht eingeschaltet lassen, wenn es auf
einer Flache abgestellt wird.

- Gerat nicht fir Haus- oder andere Tiere benitzen.
- Das Gerét nicht zum Trocknen von Textilien
jeglicher Art verwenden.

Service:

- UnfachgeméaRer Gebrauch oder die Nichteinhaltung
der vorliegenden Gebrauchsanweisungen kénnen
gefahrlich sein und fiihren zu einer vollstandigen
Ungiltigkeit der Herstellergarantie.

Gebrauchsanweisung

Hinweise vor dem Einsatz:
- Vergewissern Sie sich, dass Sie das gesamte
Verpackungsmaterial des Produkts entfernt haben.

Gebrauch:

- Vor Anschluss das Kabel véllig ausrollen.

- SchlieRen Sie das Gerét an das Stromnetz an.

- Das Gerét richtig positionieren, um den Luftstrom in
die gewtinschte Richtung zu lenken.

- Durch Betétigen des Geschwindigkeits- und Tem-
peraturschalters das Gerat in Betrieb setzen.

- Stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein.

Nach dem Gebrauch des Gerites:

- Das Gerat ausschalten, indem Sie die Position 0
der Steuerung auswahlen A

- Ziehen Sie den Netzstecker.

Das Haar trocknen:

- Das Gerét in Kreisen bewegen, um die Luft glei-
chmaRig tber das Haar zu verteilen.

- Um bessere Ergebnisse zu erzielen, wird
empfohlen, Temperatur und Gebléseleistung auf die
kleinste Stufe einzustellen.

Zubehor:

Stylingdiise B Die Stylingdise dient dazu, das Haar
zu trocknen und zu stylen. Sie konzentriert den
Luftstrom auf eine bestimmte Haarpartie.

- Das Zubehorteil auf das Gerat setzen und driicken,
bis ein Klick zu héren ist (Abb. 1).

Diffusoraufsatz C;

- Dieses Zubehorteil verteilt den Luftstrom glei-
chmaRig auf einem bestimmten Bereich des Haars.
- Das Zubehorteil auf das Gerat setzen und driicken,
bis ein Klick zu horen ist.

Reinigung

- Ziehen Sie den Stecker heraus und lassen Sie

das Gerét abkihlen, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

- Reinigen Sie das Geréat mit einem feuchten Tuch,
auf das Sie einige Tropfen Reinigungsmittel geben
und trocknen Sie es danach ab.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Apparates weder
Loésungsmittel noch Scheuermittel oder Produkte mit
einem sauren oder basischen pH-Wert wie Lauge.

- Lassen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten
in die Beltftungséffnungen eindringen, um Schéaden
an den inneren Funktionsteilen des Gerates zu
vermeiden.

- Das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkei-
ten tauchen und nicht unter den Wasserhahn halten.

N

Storungen und Reparatur

- Bringen Sie das Gerat im Falle einer Stérung zu
einem zugelassenen technischen Wartungsdienst.
Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder
zu demontieren, da dies geféhrlich sein kénnte.

®

Manual Studio1500.indb 20

09/09/13 09:18



Fur Produkte der Européischen Union und / oder
falls vom Gesetz in Inrem Herkunftsland vorges-
chrieben:

u Itschutz und Recy keit des Pr
- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und Recyclingsystem
integriert.

- Das Produkt gibt keine Substanzen in fur die
Umwelt schédlichen Konzentrationen ab.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das
Produkt, sobald es abgelaufen ist, von
einem entsprechenden Fachmann an
einem fr Elektrische und Elektronische
Gerateabfalle (EEGA) geeigneten Ort

I cntsorgen sollen.

Dieses Gerét erfiillt die Normen 2006/95/EC fur
Niederspannung und die Normen 2004/108/EC fiir
elektromagnetische Vertraglichkeit.

®
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nellinstallazione elettrica che alimenta l'apparecchio,
di utilizzare un dispositivo di corrente differenziale con
una sensibilita massima di 30mA. Rivolgersi a un
installatore qualificato per ottenere consigli a riguardo.
- In caso di guasto, rivolgersi a un Centro di Assisten-
za Tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o
riparare lapparecchio in quanto cio potrebbe compor-
tare rischi di sicurezza.
PRECAUZIONE: Non utilizzare questo apparecchio
in prossimita di vasche da bagno, docce, lavabi o altri
recipienti contenenti acqua.

Questo simbolo indica che non € consentito

- Collegare I'apparecchio a una presa di corrente
che sopporti come minimo 10 ampere.

- Non tirare il cavo elettrico e non usarlo mai per
sollevare, trasportare o scollegare I'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
allapparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: i cavi
danneggiati o attorcigliati aumentano il rischio di
scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il cavo
di alimentazione o la spina siano danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro esterno
dell’'apparecchio, scollegare immediatamente la spi-

na dalla presa di corrente al fine di evitare eventuali

scariche elettriche.

- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute, nel

caso presenti danni visibili o in presenza di qualsiasi
perdita.

Manual Studio1500.indb 23
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- AVWERTENZA: Mantenere asciutto I'apparecchio.

- AVWERTENZA: Non usare I'apparecchio vicino
allacqua.

- Non utilizzare I'apparecchio vicino ad una vasca da
bagno, doccia o piscina.

- Non utilizzare I'apparecchio con le mani o i piedi
umidi, né a piedi scalzi.

- Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione
per individuare segni di danneggiamento, nel qual
caso non & consentito I'utilizzo dell'apparecchio.

- Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o in
luoghi umidi. Le filtrazioni d’acqua aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Quando I'apparecchio & in funzione, la temperatura
delle superfici accessibili pud essere elevata.

- Non utilizzare lacca o prodotti spray quando
I'apparecchio €& in funzione.

- Appoggiare I'apparecchio su una superficie oriz-
zontale, stabile e adatta a sopportare temperature
elevate, lontano da altre sorgenti di calore e da
possibili schizzi d'acqua.
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Questo simbolo indica che, per smaltire
il prodotto al termine della sua durata
utile, occorre depositarlo presso un
ente di smaltimento autorizzato alla
raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed

B ccttroniche (RAEE).

Questo apparecchio & conforme alla Direttiva
2006/95/CE di Bassa Tensione e alla Direttiva
2004/108/CE sulla Compatibilita Elettromagnetica.

®
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um dispositivo de corrente diferencial que néo exceda
os 30mA. Consulte um técnico qualificado.

- Se aligagao de rede estiver danificada, deve ser
substituida. Levar o aparelho a um Servigo de Assis-
téncia Técnica autorizado. N&o o tente desmontar ou

reparar, ja que pode ser perigoso.

PRECAUCAQ: n&o utilizar este aparelho perto de
banheiras, duches, lavatorios ou outros recipientes

que contenham agua.

Este simbolo significa que o aparelho n&o deve
ser usado perto de agua.

- Ligar o aparelho a uma tomada eléctrica com
ligagdo a terra e que suporte 10 amperes.

- Nunca utilizar o cabo eléctrico para levantar,
transportar ou desligar o aparelho.

- N&o enrolar o cabo no aparelho.

- Nao deixar que o cabo eléctrico de ligagao fique
preso ou dobrado.

- Verificar o estado do cabo de alimentagao. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque eléctrico.

- Nao tocar na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

- N&o utilizar o aparelho se tiver o cabo eléctrico ou
a ficha danificada.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se partir,
desligar imediatamente o aparelho da rede eléctrica
para evitar a possibilidade de sofrer um choque
eléctrico.

-Nao utilizar o aparelho se este caiu e se existirem
sinais visiveis de danos ou de fuga.

- ADVERTENCIA: Nao molhar o aparelho.

- ADVERTENCIA: N&o utilizar o aparelho perto
da agua.
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- Né&o utilizar o aparelho nas imediagées de uma
banheira, duche ou piscina.

- Nao utilizar o aparelho com as maos ou com os
pés humidos, nem com os pés descalgos.

- O cabo de alimentag&o deve ser examinado regu-
larmente quanto a danos e, se estiver danificado, o
aparelho néo deve ser usado.

- Nao expor o aparelho a chuva ou a condigGes de
humidade. A agua que entrar no aparelho aumentara
o risco de choque eléctrico.

- E possivel aumentar a temperatura das superficies
acessiveis quando o aparelho esta em funciona-
mento.

- Né&o usar lacas ou produtos em spray com o
aparelho em funcionamento.

Colocar o aparelho sobre uma superficie plana e
estavel, apta a precedentemente suportar tempera-
turas elevadas, longe de outras fontes de calor e de
possiveis salpicos de agua.

- ADVERTENCIA: Para evitar um sobreaquecimento,
n&o cobrir o aparelho.

- Evitar que a entrada e a saida de ar fiquem total ou

parcialmente tapadas por moveis, cortinas, roupas,
etc., devido ao risco de incéndio.
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Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida Util, deve entrega-
lo através dos meios adequados ao
cuidado de um gestor de residuos

| ] autorizado para a recolha selectiva de
Residuos de Equipamentos Eléctricos
e Electronicos (REEE).

Este aparelho cumpre com a Directiva 2006/95/EC
de Baixa Tensé&o e com a Directiva 2004/108/EC de
Compatibilidade Electromagnética.

®
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tallatie te gebruiken met een maximale gevoeligheid
van 30mA, om de elektrische inrichting waar het
apparaat van gevoedt wordt extra te beschemmen.

- Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen. Breng het apparaat naar een erkende

Technische bijstandsdienst.
VOORZICHTIG: Gebruik dit apparaat niet in de buurt
van badkuipen, douches, wastafels of andere water-

voorzieningen.

Dit symbool betekent dat u het apparaat niet in
de buurt van water mag gebruiken.

- Het snoer nooit gebruiken om het apparaat op
te tillen, te transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Het snoer niet oprollen rond het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet gekneld of
geknikt geraakt.

- De staat van het stroomsnoer controleren. Bescha-
digde snoeren of snoeren die in de war geraakt zijn,
verhogen het risico van een elektrische schok.
- De stekker niet met natte handen aanraken.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het snoer of
de stekker beschadigd is.

- Als één van de omhulsels van het apparaat kapot
gaat, het apparaat onmiddellijk uitschakelen om
elektrische schokken te vermijden.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het gevallen
is, wanneer er zichtbare schade is, of indien er een
lek bestaat.

- WAARSCHUWING: Het apparaat droog houden.

- WAARSCHUWING: Het apparaat niet in de buurt
van water gebruiken.

- Het apparaat niet gebruiken in de buurt van een
bad, een douche of een zwembad.
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- Het apparaat niet gebruiken met vochtige handen
of voeten, noch blootsvoets.

- Controleer regelmatig of het snoer niet is bescha-
digd. Het apparaat niet meer gebruiken als het snoer
is beschadigd.

- Het apparaat niet aan regen of vochtigheid bloots-
tellen. Water dat in het apparaat komt, zal het risico
van een elektrische schok vergroten.

- De temperatuur van de oppervlakken kan brand-
wonden veroorzaken als het apparaat in werking is.

- Gebruik geen lakken of producten in spray als het
apparaat in gebruik is.

- Plaats het toestel op een effen en stabiel opper-
vlak, ver verwijderd van warmtebronnen en water.

-WAARSCHUWING: Om oververhitting te voorko-
men, het apparaat niet bedekken.

- Verzeker u ervan dat de luchttoevoer en —uitvoer
niet geheel of gedeeltelijk belemmerd worden
door meubels, gordijnen, kleren, etc., hierdoor kan
immers brandgevaar ontstaan.

Gebruik en onderhoud:

- Voor het gebruik, het stroomsnoer van het apparaat
volledig afrollen.

- Het apparaat niet gebruiken indien de accessoires
niet correct aangekoppeld zijn.
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Dit symbool betekent dat indien u zich
van dit product wilt ontdoen als het
eenmaal versleten is, het product naar
een erkende afvalverwerker dient te
brengen die voor de selectieve ophaling
van Afgedankte Elektrische en
_ Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de Laagspanningsrichtlijn
2006/95/EG en de richtlijn 2004/108/EG inzake
elektromagnetische compatibiliteit.

®
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urzadzenia réznicowoprgdowego o maksymalnej
czutosci 30mA. Poprosi¢ o rade kompetentnego

instalatora.

- W razie awarii zanieS¢ urzadzenie do autoryzowa-

nego Serwisu Technicznego. Nie probowac rozbiera¢
urzgdzenia ani go naprawiac, poniewaz moze to byc
niebezpieczne.

UWAGA: Nie nalezy uzywac tego aparatu w poblizu

umywalek, Zlewdw, wanny lub innych zbiomikow

zawierajacych wode.

@ Ten symbol oznacza, Ze nie nalezy uzywac tego
urzadzenia w poblizu wody.

- Podtaczac urzadzenie do sieci elektrycznej o sile
co najmniej 10 amperow.

- Nie napina¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie
uzywacé nigdy kabla elektrycznego do podnoszenia,
przenoszenia ani wytgczania urzadzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podigczenia wokét
urzadzenia.

- Nie pozostawia¢, by kabel elektryczny podtgczenia
zostat schwytany lub pomarszczony.

- Sprawdzi¢ stan kabla sieciowego. Zniszczone lub
zaplatane kable zwigkszajg ryzyko porazenia.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny lub
wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy urzadzenia,
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie z pradu, aby
unikng¢ porazenia pradem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadto lub jesli

wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub wycieki.

- OSTRZEZENIE: Utrzymaé suche urzadzenie.
- OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu
wody.

- Nie uzywac urzadzenia w poblizu wanny, prysznica
czy basenu.

- Nie uzywac urzadzenia majgc wilgotne rece czy
stopy, ani bedac boso.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub jesli
wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub wycieki.

- Nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani nie
narazac¢ na wilgo¢. Woda, ktéra dostanie sie do
urzadzenia zwigksza ryzyko porazenia pragdem.

- Temperatura dostgpnych powierzchnie moze ulec
podniesieniu, kiedy urzagdzenie jest podtaczone
do sieci.

- Nie stosowac lakieréw ani produktéw w sprayu w
trakcie dziatania urzadzenia.

- Umiesci¢ urzadzenie na powierzchni ptaskiej,
stabilnej, z dala od zrodet gorgca i chroni¢ przed
ochlapaniem wodg.

- OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania nie
przykrywac urzadzenia.

- Nalezy upewnic sie, ze zaréwno wlot i wylot powie-
trza nie sg zakryte obcymi materiatami jak odziez,
zastony itd. gdy moze to grozi¢ pozarem.

®
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Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
sie Panstwo pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
nalezy go przekazac¢ przy zastosowaniu
okreslonych srodkéw do autoryzowanego
| ] podmiotu zarzgdzajgcego odpadami w
celu przeprowadzenia selektywnej zbiorki
Odpadoéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

Urzadzenie spetniajace wymogi Ustawy 2006/95/EC
o Niskim Napigciu i Ustawy 2004/108/EC o Zgodnosci
Elektromagnetyczne.

®
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OeV €ival CUVOEDEEN.

- 2Qv ETMTPOCOET TTPOCTOCIO TNV NAEKTPIKA
EYKATAOTOOT) TTOU TPOPODOTEI TNV CUCKEUN,
ouvioTaral To va SINBETE! Jia SIATAEN TTOPAEVOVTOG
PEUMOTOG, E MIa péyioTn euaioBnoia Twv 30mA
mA. PwmoTe évav EUTTEIPO NAEKTPOAGYO YIa VA 006

OUMBouAeUoEL

- 2€ TrePiTTTWoT BAAPBNG UETOPEPETE TN CUOKEUN O
etouaiodotmuévo Kévrpo Texvikiig EGutmpEmong.
Mnv TTPOCTTOBNOETE Va TNV AVOIEETE ] va TNV
ETMIOKEUAOETE VIO €ival ETTIKIVOUVO.

MPOZOXH: Mnv XpnOIWOTTOIETE QUTH) Tr) CUOKEUN

KOVTA O€ UTTAVIEPES, VIOUQIEPEG, VITTTTPES ) GAQ

OOXEIn TTOU TTEPIEXOUV VEPO.
@ To oupBoAo autd onuaivel TTIWG N CUOKEUN Bev
TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIETON KOVTG O€ VEPO.

- ZUVBEDETE TNV OUOKEUN O€ pia Bdon Afyng
PEUHATOG TTOU Va divel TOUAdxIoTov 10 ApTTép.

- Mnv xpno1poTIoIEiTE TTOTE TO KAAWSIO yia va
ONKWOETE, VA HETAPEPETE 1) VO ATTOCUVIETETE TNV
OUOKEUN.

- Mnv TrepITUNiyeTE TO NAEKTPIKG KaAWSIO oUVOEONG
YUpW aTrd TNV CUOKEUN.

- Mnv a@rioete To NAEKTPIKG KaAWSIO oUVOEDNG Vo
HTepdeuTei A va {apwoel

- EAéy€re TV katdoTaon Tou nAekTpIkoU KaAwdiou
ouvdeong. Ta avakaTwpéva KaAwdia f autd TTou
£xouv BAGRN augdvouv Tov KivBuvo va 0ag XTUTIOE!
T0 NAEKTPIKG peUlA.

- Mnv ayyigete v Tpifa 0UVOETNG WE BPEYHEVA
Xépla.
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- Mnv xpnoipotolgite TNV ouokeur] 6tav éxel BAGRN
10 KaAWdI0 A N TIpida.

- AV OTIGOOUV KATTOIO OTTO Ta TTEPITUAIypATA TNG
OUOKEUNG OTTOOUVSEDTE AUEOWG TNV OUCKEUT
atrd 10 NAEKTPIKG SIKTUO Yia va aTToQUyETE TMIBavr
nAekTpoTTAngia.

- Mnv XpnOIYOTTOIEITE TNV CUOKEUN €QV €XEI TIETEI,
€4V UTTAPXOUV 0paTd oNUAdia {NUIGG A EGV UTTAPXE!
Slappory.

- MPOEIAOMOIHZH: Na diatnpeite oTeyvA TNV
OUOKEUR.

- MPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnoipotrolgite TNV
OUOKEUN KOVTG € vepd.

- MnV XpNnOIPOTIOIEITE TNV CUCKEUN KOVTG OE
UTTQVIEPEG, VTOUJIEPEG N TTICIVEG.
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KaBapiopog

- ATTOOUVOEDTE TNV GUOKEUN OTTO TO NAEKTPIKO
KUKAWHO KOl GQAOTE TNV VO KPUWOEI TIPIV EEKIVAOETE
oTroladATIoTE EVEPYEIR KaBaPIoHOU.

- KaBapioTe Tn CUOKEUN PE UYPO TTaVI EUTTOTIOUEVO

He Aiyeg OTayOVEG ATTOPPUTIAVTIKOU Kal UOTEPX
OTEYVWOTE TN.

- Mn xpnoigoTtroleite SIGAUTIKA fj TTpOIOVTA PE OEIVO 1}
Baoiké ph 6TTwg n aAioiBa ) TPoidvTa Agiavong yia Tov
KaBapPIoPO TNG CUOKEUNG.

- Mnv a@roeTe va utrel vepo 1 GAAo uypd oTIg £§6d0Ug
QAEPIOHOU VIO VO ATTOQEUXBOUV PBOPEG OTA ETWTEPIKA
AEITOUPYIKG THAMATA TNG CUOKEUNG.

- MnBuBigete TnOUOKEUN O€ vePO 1 GAAO UYPO, Kal unv
TNV TOTTOBETEITE KATW aTTO TNRPUCH.

(N

AucAsiToupyieg Kal ETIOKEUR

- & TepiTTTwon BAGBNG PETAPEPETE TN GUOKEUN O€
e€ouaiodotnuévo Kévrpo Texvikig Egutnpétnong. Mnv
TIPOCTIABATETE VA TNV AVOIEETE 1 VA TNV ETTIOKEUAOETE
yiari gival emikivouvo.

Ma mpoidvTa TV Eupwrdikrig Evwong f/kal o€
TIEPITITWON TTOU KATI TETOIO aTTaITEl N VOUOBETia 0TV
Xwpa TPoéAEuotig oag:

OikoAoyia kal BuvaTéTNTA avaKUKAwGoNGg Tou
TTpoiévTog

- Ta UNIKd TToU aTroTeAOUV TN GUOKEUATTa AUTAG TNG
NAEKTPIKAG OIKIOKNG OUOKEUNG, EVIGOTOVTal OF £va
ouoTna ouAoyig, SiaAoyng kal avakUKAWGTG TOUG.
- To TpoidV gival aTTAAAQYHEVO ATTO TUYKEVTPWOEIG
TUOTATIKWY TTOU PTTOpEi va BewpnBolv BAaBepd yia
70 TTEPIBAAAOV.

AuT6 To gUPBOAO ONPaiVEl TIWG EGV
ETMOUEITE Va TIETAGETE TO TTPOIOV HETG
T0 TépPag {wrig Tou, Ba TTPETTEI va TO
KAVETE PE TOV EVOESEIYUEVO TPOTTO PECW
£VOG PopEa BlaxXeIPIoNG ATTORARTWY,
I c50U01030TNHEVO VIO TNV ETTIAEKTIKR
GUAoyr ATTOBARTWY HAEKTPIKWV Kail
HAekTpoVIKWY Zuokeuwy (AHHZ).

H mrapouoa cuokeuri TTAnpoi v Odnyia 2006/95/
EOK XaunArg Téong kai Tnv Odnyia 2004/108/EOK
HAekTpopayvnTIKAG ZUpBaToTNTAG.
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MepbI Be30ornacHOCTV 0BycroBrieHa GmM3oCTLI0
HaXOXOeHVA BOAb!, KOTOpas NpeacTasnser
orpeneneHHyr OrnacHOCTb, AaXe B TeX Cryuasix,
KOrZja annapar OTKIKOHEH OT CETU.
- PexomeHayeMm B ka4ecTBe JOMOSNHUTESTbHOM
TOKOBOW 3aLLMTLI AMIEKTPUHECKON YCTaHOBKN,
MUTaIOLLIEN MPUOOP, UMETB Takke
AancbdbepeHuMaribHbIN MEXaH3M C MaKCUMaribHON
YyBCTBUTESTLHOCTLHO 30MA. [pK BbIGOpE MexaHm3Ma
3apyHMTECH COBETOM KBaIIMAOMLIMPOBAHHOMO
crieuanicTa rno AreKTpoyCTaHOBKaM.
- Ecnm Bbl 3ametvnin HevncnpaBHOCTY B paboTe
npvbopa, 00paTUTECH B aBTOPU3MPOBAHHbIN ®
CEPBUCHbIN LIEHTP. He nbmanTecs NOYMHUTL Mproop
CaMOCTOATESTbHO, 3TO MOXET BbITb OracHo.
MEPbI NMPEOOCTOPOXXHOCTW: He ucrnone3ywite
NprBOP PSO0M C BaHHOM, AyLLIEM, PaKOBUHON U
APYIMM EMKOCTAMM 719 BOAb.

[aHHbIM CUMBOS O3HaYAET, YTO NPUBOP He
@ JA0IKEH MCMOoNb30BaTLCS PSAOM C BOOOMN.

- Y6eauTech, 4To po3eTka MMEET HagexHoe - He gonyckaiiTe nanoma u nepervna wHypa
3a3eMrieHIe 1 OHa paccunTaHa He MeHee Yem 3NeKTPONUTaHMS.
Ha 10A.
- MpoBepLTe COCTOSHUE LHYPa ANEKTPONUTaHMS.
- BosbMUTECH PYKOIt 32 BUNIKY 11 aKKypPaTHO BbIHLTE MoBpexaeHHbIe UK 3anyTaHHbIE LWHYPbI NOBbILLAKT
ee, NpuaepxmBas poseTky 4pyroii pykoii. He PUCK yiapa aneKTpUieckum TOKOM.
NoAHUMAIATE 1 He nepemelLaiiTe NpuGop 3a WHYp
BMEKTPONUTAHMS. - He TporaiiTe BUNKY 3MeKTPONUTaHMS! MOKPbIMU
pykamu.
- He 3akpyuuBaiiTe LWHYp 3MeKTPONUTaHNs BOKPYT
npu6opa. - He paspeluaetcs ucnonb3oeatk npubop B cryyae

®
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TMocne KaXaoro UCNoNbL30BaHUsA:

- OctaHoBuTe npuGop, Bbibpas noauumio 0 Ha
nepeknioyaTene ckopocTen A

- OTKAI04NTE NPUBOP 13 CETU BNEKTPONUTaHNS.

MpaBunkHas cywka Bonoc:

- Mepewmeluaiite NpMGOP KPyroBbIMW ABVKEHUAMMU,
4TOBbI BO3AYX PABHOMEPHO Pacnpeaensincs no
BOMOCaM.

- [Insi nonyyeHnsi oNTUMAnbHbIX PesynkTaTos
peKoMeHaYeTCs BbIGUpaTh MAHUMANBHYIO CKOPOCTh.
V1 Temneparypy.

CeMHbIe HacaaKu:

KoHuenTpartop Bosayxa B Hacaaka npeaqasHavenqa
[INS CYLUKM BOMOC U ovKcaLmm npudecku. OHa
KOHLIEHTPUPYET NOTOK BO3/lyXa Ha KOHKPETHOM
y4acTke.

- MpucoeanHuTe Hacaaky k pactpyby npudopa,
Haxumasi, noka He yCrbiLumTe 3BYK «KImk» (puc. 1).

Hacapka - andpyszop C;

- OTa Hacajika CnyXuT [nsi PaBHOMEPHOTO
pacnpezeneHusi NoToka Bo3ayxa Ha Kakom-To
KOHKPETHOM YyyacTKe.

- MpucoeanHuTe Hacaaky k pactpyby npudopa,
HaXNMas, NoKa He YCTIbILLIMTE 3BYK CKINK»

YucTka u yxoa

- BbikriioumTe NprGop 13 pO3ETKU 1 JOKAUTECH, MOKa
OH MOMHOCTBIO OCTBIHET, NPEX/AE YeM MPUCTYNUTH K
uncTke.

- MpotpuTe kopnyc npubopa BRaxHO TPANOYKON

C HeBOMbLLMM KOMMYECTBOM MOIOLLETO CPEACTBA U
3aTeM TLaTenbHO MpoCyLnTe.

- He ucronb3yiite pacTBOpUTENU, OKUCTISIOLLNE,
XIOPHbIE UMK abpas BHbIE BELLECTBA ANS YUCTKU
npubopa.

- He ponyckaiite nonaganus Boabl Unu Apyrux
XUAKOCTEN B BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS NpuBopa,
MOCKOSbKY 3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWIO ero
BHYTPEHHUX pabounx YacTeil.

- Hu B koem cnyyae He norpyxaiite npuéop B Boay
VNN ApYryIo KWAKOCTb, HE MoMelliaiiTe ero nog kpaH
C BOZOW.

nn nx ycT

- Ecnu Bbl 3ameTunu HencnpasHocTu B pabote
npubopa, o6paTTech B aBTOPU3MPOBAHHBIN
CepBUCHbIN LIEHTP.

[ins npoayKTOB, U3roTaBnueaemblx B EBponeiickom
coto3e, U/Mnun B Tex cnyyasix, korga B cTpaHe
NPON3BOACTBA UMEIDTCHA COOTBETCTBYOWME
HOpMaTuBbI:
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3awmra  cpeabl 1 p!
nepepa6oTka npoaykTa

- B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHMAMM MO OXpaHe
OKpy>KaloLLe Cpe/bl, yrakoBka U3roToBneHa u3
MaTepnanos, NpeaHasHaueHHbIX Ans BTOPUYHOI
nepepabotku. Ecnu Bbl 3axoTuTe ee BbiGpocUTh,
TO MOXETE BOCMOMb30BATLCS CreLNanbHbIMU
KOHTEilHepaMu AMs Ka/aoro Tuna matepuana.

- Hu cam npuBop, HY ero ynakoska He coaepkar
BeLECTB, NPEACTaBNSIOLMX ONACHOCTb Ans
okpy>KaloLer cpefbl.

JaHHbIi cUMBON O3HA4YaeT, YTo Mo
OKOHYaHM MONE3HOM KM3HU NpuGopa
crieayet nepesarh €ro B NyHKT npuema
OTCIYXKVBLLMX AMEKTPUYECKUX 1
AneKTpoHHbIX Npnbopos (RAEE) unu B
YKV NpefCcTaBUTenNsi COOTBETCTBYIOLIEN
opraHu3aLmn.

MpnGop U3rOTOBMEH B COOTBETCTBUN C TpeBGOBaHNSIMM
[OvpekTuebl 2006/95/EC 0 HU3KOM HaNPsHKEHUN U
[OvpekTuebl 2004/108/EC 06 anekTpomMarHUTHON
COBMECTMMOCTH 3MEKTPUYECKIX NPUGOPOB.
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- Se recomanda ca proteciie suplimentara la instalatia
electrica care alimenteaza aparatul dispunerea de un
dispozitiv de curent diferential cu o sensibilitate maxima
de 30mA. Cerefj sfatul unui instalator competent in

acest sens.

- In cazul aparitiei unor anomalii la cablul de alimentare,
nu incercati sa schimbati cablul, ar pute fi periculos.
Duceti aparatul la un service autorizat.

PRECAUTIE: Anu se utiliza acest aparat in apropie-
rea cazilor de baie, a dusurilor, chiuvetelor sau a altor

recipiente care contin apa.

Acest simbol inseamna ca aparatul nu trebuie sa
fie utilizat in apropierea apei.

- A se conecta aparatul la o prizé de curent care sa
poata furniza minim 10 amperi.

- Nu folositi niciodata cablul electric pentru a ridica,
transporta sau scoate din priza aparatul.

- Nu infasurati cablul electric de conectare in jurul
aparatului.

- Nu lasati cablul electric de conectare agatat sau
ndoit.

- Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

- Nu utilizati aparatul daca stecarul sau cablul electric
sunt deteriorate.

- Dacé una din carcasele aparatului se deterioreaza,
deconectati imediat aparatul de la reteaua electrica
pentru a evita posibilitatea unei electrocutari.

- Nu utilizati aparatul daca acesta a cazut, daca
prezinta semne vizibile de daune sau daca exista o
scapare.

- AVERTISMENT: Pastrati aparatul uscat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea

apei.
- Nu utilizati aparatul in apropierea unei cazi, a unui
dus sau a unei piscine.

- Nu utilizati aparatul cu mainile sau picioarele umede
si nu-I folositi atunci cand sunteti descaltat.

- Cablul de alimentare trebuie sa fie examinat in mod
regulat in vederea constatarii semnelor de deteriorare
si, in cazul In care este deteriorat, aparatul nu trebuie
sé fie utilizat.

- Nu expuneti aparatul la ploaie sau la conditii de
umezeald. Apa care intré Tn aparat va mari riscul de
electrocutare.

- Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
atunci cand aparatul functioneaza.

- Nu folositi lacuri sau produse in spray atunci cand
aparatul functioneaza.

- Asezati friteuza pe o suprafata plana si stabila,
departata de sursele de calduréa si de posibile stropiri
cu apa.

- AVERTISMENT: Pentru a preveni supraincalzirea,
acest aparat nu trebuie sa fie acoperit.
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Acest simbol semnaleaza ca, daca doriti
sa va debarasati de acest produs odata

incheiata durata sa de viata, trebuie sa il
predati, cu ajutorul mijloacelor adecvate,
unui colector de deseurile de

echipamente electrice si electronice
I (pcer).

Acest aparat respecta Directiva 2006/95/EEC privind
echipamentul de Joaséa Tensiune si directiva 2004/108/
EEC privind Compatibilitatea Electromagnetica.
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@rm30cTTa A0 BOdA € ornacHa JOopW U KoraTo ypeasT
€ UBKITHOHEH.
- [penopbUMTENHO € KaTo AOMbIHUTENHA
3aLLMTa KbV EMEKTPUYECKATA MHCTaraLMS, KOSITO
3axpaHBa ypena Aa pasrornarare C YCTpOCTBO
3a aupepeHumarieH Tok C MakcumMarnHa
yyscTBUTEnHocT 30mA. KoHeyrmmmpaiTe ce ¢
VHCTanaTop-CrieLMarnueT 3a Cbeer.
- AKo 3axpaHBaLLWST Kaben e rnoBpeaeH, Tpsibea aa
ce nogmMeHun. 3aHeceTe ypeaa B OTopuanpaH Cepaia
3a TexHn4ecKo oberykBaHe. He ce onuteaiiTe Aa ro
pasmobuTe U PEMOHTUPATE, Thil KaTo TOBA MOXE
& [1a Ce OKaXKe oracHo. &

BHUMAHWE: He nsnonsgaite ypeda B 6rmsoct
[0 BaHu, OyLLIOBE, MVBK/ I Sy Cb0Be, KOUTO
CbObpXar Boaa.

Tosv cMMBON 03Ha4aBa, Ye YpeabT He TpsioBa
@ Ja ce 13nonaea Gnnso 1o Boda.

- BknioyeTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha - He nunaiiTe wwencena 3a BKioyBaHe B Mpexara
eneKTpUYecKkM TOK, KOITO Aa U3abpXka Hail-Manko C BMaXHN pbLie.
10 amnepa.

- He n3nona3saiite ypena npv nospeseH kaben unm
- Hukora He ro uanonagaiite 3a nosauraxe, ujencen.
NpeHacsHe Unu U3KNIYBaHe Ha ypeaa.
- AKO HSIKOS! BBHLUHA YacT Ha ypeaa ce cuynu,
- He HaBuBaiiTe enektpuyeckus kaben okono ypesa.  He3abaBHO ro M3KkrioYeTe OT 3axpaHBallata Mpexa
3a [1a NPeaoTBpaTUTE ONAcHOCTTa OT enekTpoyaap.

- Enektpuyeckusit kaben He TpsiGea aa Gbae He nanonaeaiite ypesia C MOKpY pblie 1 kpaka,
NPUTUCHAT NN NPerbHaT. HITO Bocu.
- MpoBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha 3aXpaHBaLns - He n3nona3saite ypeaa ako e naaan, ako uma

kaben. MoBpeaeHUTe U onneTexu kabenn BUAUMU NOBPEAV UMK Teu.
NoBMLLIABAT prCKa OT TOKOB yAap.
- MPEOYMNPEXOEHWE: CbxpaHsiBaiiTe ypeaa cyx.

®
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- MouncTeTe ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna, Hanoexa

C HSIKOTKO Karkit MUeLL| npenapar 1 nocne ro
nogcywere.

- 3a NOYMCTBAHETO MY HE U3MON3BaiiTe Pa3TBOPUTENM
V¥ npenapary ¢ KUCENHeH U ocHoeH pH dakTop,
Kato 6ennHa 1 abpasvBHU NPOAYKTU.

- Mo Bpeme Ha NOYNCTBAHETO Ha ypeaa, GbaeTe
0COBEHO BHUMATESHI C HOXYETATa, 3aLL0TO Ca MHOrO
ocTpu.

- He notansiite ypesia BbB BOAA UM [pyra TEYHOCT,
HUTO rO NOCTaBANTE NOZ KpaHa Ha Yelumara.

[

HeusnpaBHOCTM 1 peMOHT

- B cnyyait Ha HemsnpaBHOCT, 3aHeceTe ypesa B
oTOpW3NpaH CepBU3 3a TexHu4ecko obenyxsaHe. He
ce onuTBanTe [a ro pasrnobute Unu pemoHTupare,
TbiA KaTO TOBa MOXeE @ Ce OKaXke OMacHo.

Ba npoaykTu ot EBponeiickus Cbio3 u/vnu B cryyan,
Ye TaKa ro u3uckea Hopmarvsarta Bbs Balwara crpaHa:

Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefia ¥ Bb3MOXHOCT 3a
peunknupaHe Ha ypeaa

- Matepuanute, OT KOUTO Ce ChCTOM OnakoBKaTa

Ha TO31 eneKkTPOype/, Ca BKIIOYEHN B CUCTEMa 3a
TAXHOTO CbBUpaHe, knacuduumpaHe 1 peLnKnupaHe.
- B npoayKTa HAMa KOHLIEHTPALMN Ha BELLECTBA, KOUTO

@ MoraT fla ce CMsTaT BpeJHu 3a oKkonHaTta cpeja. @

To3u cumBoOr 03Ha4aBa, Ye ako xeraete
[fia ce ocBoGoANTe OT ypenaa, crep kato
EKCMOaTaLMOHHUAT My KUBOT €
u3Tekbn, TpsbBa Aa ro npefaaete no
NOAXOAsLL HaYWH Ha thupma 3a
npepaboTka Ha oTnaabLy, OTopusupaHa
. pasfenHo cbbupaHe Ha OTHOCHO
OTNaAbLY OT eNEKTPUYECKO 1
enekTpoHHo obopyasare (OEEO).

To3u ypeq OTroBapsi Ha U3uckeaHusTa Ha [iupekTusa
2006/95/EC 3a HucKo HanpexeHnue u [lupektusa
2004/108/EC 3a enekTpomMarHuTHa CbBMECTUMOCT.
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taurus

Avda. Barcelona, s/n Net weight: 0,55 Kg aprox.

E 25790 Oliana Gross weight: 0,60 Kg aprox.
Spain
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